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Vykon max. Pocet stupii
Vykon max. Pocet stupiiov
Wydajnos¢ maks. Liczba poziomow
Hmotnost Rozméry (D xV x H)
Hmotnost Rozmery (D =V x H)
Cigzar Wymiary (Dx W x G)

Technické zmény vyhrazeny.
Technické zmeny vyhradené
Imiany techniczne zastrzezone.

Vitejte | Vitajte | Wprowadzenie

Blahoprejeme! Stavate se vlastnikem vyjimecného a technicky vysoce moderniho ventilatoru Stylies Tara. Pouzivani tohoto
vykonného ventilatoru vam pfinese mnoho radosti a zlep$i klima ve vasi domacnosti. Podobné jako u vSech domacich elektrickych
spotiebic je treba pfi pouzivani ventilatoru dbat na disledné zajisténi preventivnich opatfeni pro predchazeni Graziim, pozaru a

bezpecnostnich pokyni uvedenych na pfistroji.

Srdecne vam blahoZelame! Prave ste sa stali majitelom mimoriadneho a technicky vysoko moderného ventilatora Stylies Tara.
Tento vykonny ventilator vam poskytne vela zabavy pri pouzivani a zlepsi klimu vo vasich miestnostiach. Ako pri vSetkych
elektrickych domacich spotrebicoch sa pri obsluhe ventilatora poZadujd Specialne bezpecnostné opatrenia na zabranenie
poraneni a tieZ poziaru alebo $kdd na pristroji. Pred prvym pouZitim si starostlivo precitajte, prosim, tento navod na obsluhu
adodrZiavajte bezpecnostné smernice a tieZ bezpecnostné pokyny na pristroji.

Gratulujemy. Wtasnie zostali Panstwo posiadaczami wyjatkowego, najnowoczesniejszego technicznie wentylatora Stylies Tara.
Ten wydajny wentylator sprawi Pastwu wiele rado$ci podczas uzytkowania i poprawi klimat w Panstwa pomieszczeniach. Jak w
przypadku wszystkich elektrycznych sprzetow gospodarstwa domowego, podczas obstugi wentylatora niezbedne jest
zachowanie szczegdlnych Srodkéw ostroznosci w celu uniknigcia obrazen ciata oraz pozaru lub uszkodzenia urzadzenia. Przed
pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje eksploatacii i stosowac sie do wytycznych dotyczacych
hezpieczenstwa oraz wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa umieszczonych na urzadzeniu.

DalSiinformace o nasich produktech a nasem sortimentu najdete na
DalSie informdcie k nasim produktom a sortimentu ndjdete na .
Wiecej informacii na temat naszych produktow i asortymentu znajda Paistwo nau..‘..4.4..4.4..4.4..4.4.WWW.Stylles.com
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Bezpecnost |

Déti od § et veku a osoby s omezenymi télesnymi, senzorickymi
nebo duSevnimi schopnostmi ¢i nedostatecnymi zkuSenost-
mi/ znalostmi smi tento piistroj pouzivat jen pod dohledem
0soby odpovédné za ejich bezpecnost, nebo poté, co jim osaba
odpovédnd za (heuc_h bezpecnost predvedla hggﬁ)vec,ne pouzivan
pilstroje a pochopily souvisejici nebezpeci. Cisténia udrzbu
nesmi provadet deti bez dozoru.

Deti starsie ako 8 rokov alebo osoby s obmedzenymi duSevnymi,
telesnymi alebo senzorickymi schopnostami, nedostatkom
skusenostia vedomosti smd pristrof pouzivat iba v tom pripade,
ak bude na ne dohliadaf osoba, ktora e zodpovednd zaich
bezpecnost, alebo ak od nej dostali pokyny tykajice sa
pouzivania E[ISUUJ& a porozumeli nebezpecenstvams tym
spmeng[m. istiace a Udrzbarske prace nesmd vykonavat deti
bez donladu.

Dzieci wwieku ﬁuwyzej 8 at oraz 0soby 0 ograniczonych
umiejetnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
badz nieposiadajace doSwiadczenia | wiedzy, mogg uzywac
urz%dzemawy{aczme Eqd,n.adzorem 0soby odpowledzialne] za
ich bezpieczenstwo lub jesli zaprezentowano Im zasady
hezp|eczne?okorzystamazurzadzema|sgoneswmdume .
zagrozef zym zwmzanr}chl. Cannosu ZWigzane z czyszczeniem
|k%nse[wac1a nie mog3 byC wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

Détisi s piistrojem nesmi hrdf. Ph’svt[uga sft'uvd/ kabel
uchovavejte mimo dosah deti mladSich 8 let. Obalovy material
(napt. faliove sacky) nepatfi détem do rukou.

Detisanesmi s prw’stm%om hrat. Pristroja siefovy kabel
udrziavajfe mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov. Obalovy
material (napriklad fdliové vrecko) nepatria do rik defom.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem. Urzadzenie

I przewod smpmw* nalezr chronic Erzed dosteFem dzieci

W wieku ponize] 81at. Materiat opakowaniowy (np. worki foliowe)
nalezy chronic przed dziecmi.

Pokud pristroj spadne do vady, odpojte ho fj,ed vytazenim o
elektricke energie. Pristroj nechte pred dalSim pouzitim
Zkontrolovat odbornikem.

Pokud pristroj spadne do vody, odpojte ho Fjﬁd vytazenim o
elektricke energie. Pristroj nechte pred dalSim pouzitim
zkontrolovat odbornikem.

Pokud pristroj spadne do vody, odpojte ho Ffed vytazenim od

elektricke energie. Pristroj nechte pred dalSim pouzitim
Zkontrolovat odbornikem.

Bezpieczenstwo

:

Pristroj vzdy vypnéte a vytahnéte zastrcku; bez dohledu, pred
montazl a demontazi, pred Cisténim, pri poruchach béhem pouziti
I po pouziti. Zastrcka musi byt vzdy v dosahu.

Pristroj vidy vypnite a vytiahnite siefovii zstrcku: ak je bez
dozoru, pred montazou 3 demontazou, pred cistenim, pri poruchach
p%cas ﬁouzma 8 po pouziti. Siefovd zastrcka musi zostat kedykolvek
V dosanu.

W nastepujacych przypadkach nalezy zawsze wytaczy¢
urzadzenie |,wyc|qgnqc. wtyczkg zgniazdka sieciowego:
pozostawienie urzadzenia bez ngazoru, przed montazem
| demontazem, przed czyszczeniem, w przypadku zaktocen
W Czasie uzywania oraz po zakonczeniu uz,xwama. Wtyczka
sieciowa musi byc dostepna w kazdej chwili

Sitové pripojeni: Pristroj ﬁrnyn,zujte pokud mozna s proudovym
chranicem (max. 30 mA). Napéti musi odpovidat ddajumna
typovem titku pristroje. Nepouzivejte prodluzovaci kabely. Nikdy
se nedotykejte dild pod napetim.

Siefovd priﬂojkav: Najlepsie, ak pristroj prevadzkujetes
prddovym chranicom (max. 30 mA). Napatie mus odpovedat
y.da[jom uvedenym na typavom Stitku pristroja. Nepouzivajte
ziadny predlzovact kabel. Nikdy sa nedotykajte dielov, ktoré su
pod napatim,

Przytacze sieciowe: Najlepie] eks_E.loatoyv_acf urzadzenie
winstalacji z ochronnym wytcznikiem roznicowym
(maks. 30 mA). Napiecie musi byc zgodne z informacjami
podanymi na tabliczce znamionowe] urzadzenia, Nie uzywac
przedtuzaczy. Nigdy nie dotykac elementow znajdujacych sie
pod napieciem.

L bezpetnostnich divodd nepouzivejfe prislusenstvi, kieré
vyrobce nedoporucuje, ani neprodava.

I bezpecnostnjch dovodov nepouzivajte prisluSenstvo, ktoré
vyrobca neodpordca ani nepredava.

Te wagleddw bezgie.czehstwa nie uzywac akcesoriow
niezalecanych Lub nieoferowanych przez producenta.

ai

Pristroj a sifove kabely nikdy nepokléd%te na horké plochy
eska sporaku), Pristroj nikdy neodklddejte vblizkosti
otevfeného ofng. Pistroj nevystavujte silnému harku (topné
2droje, topnd télesa, slunecni zaremJ).

Prfstrol,swefnvp kabel nikdy nestavajte ani neodkladajte
na hordce plochy (vykurovacie platnicky). Nikdy neumiestiute
pristroj v blizkosti otvoreného ohna. Nevys‘tavuete pristroj
Silnjm h)orucavam (zdroje tepla, vyhrigvacie telesa, slnecné
Ziarenie).

Nigdy nie stawiac, ani nie ktasc urzadzenia lub przewody
sieciowego na gorace powierzchnie (ptyta kuchenna). Nigdy nie
wnosic urzdzenia w poblize ofwartego ognia. Nie narazac
urzidzema na silne nagrzanie (zrodta ogrzewania, graejniki,
nastonecznienie).

Upristroje a sifového kabelu kontrolujte pF[Eadné poskozen.
Poskazené pristroje (v¢. sifovych kabeld) nikdy neuvadéjte do
provozy - nechte vyrobce, jeo servis nebo kvalifikovane
udhormk.?, at je opravi nebo yymeni. Pristroj nikdy sami
neotvirejte - nebezpeci zranéni!

Skontrolujte pogkodené miesta pristroja a siefového kabla, Nikdy
neuvgdzate poskodené pristraje (vrdtane siefového kabla) do
prevadzky - nechajte ich opravit alebo vymenit vyrthovw_eho
zdkaznickemu miestu alebo kvalifikovanym odbornikom. Nikdy
neotvarajte pristroj sami - nebezpecenstvo poranenial

Sprawdzm’,,cznurzadzeme | przewdd sieciowy nie noszg Sladow
uszkodzenia. Nigdy nie uruchamiac urzdzen uszkodzonych
(tacznie z przewodem sieciowym). Naprawe lubwym|ar1_%zlet|c
producentowi, jego punktowi serwisowemu lub wykwalifikowa-
nym fachowcom. Nigdy nie otwierac urzgdzenia samodzielnie
- Niebezpieczenstwo zranienia!

Pristroj je u/rEenyY,hravdné prulfuuiin’v domécnosti, nikoli pro
primyslové vyuziti. Pristroj nikdy neprovozujte pomoci
spinacich hodin Ci dalkovg ovladaného vypinace, anije]
ktakovym zarizenim ngPr|p01the. Do otvort pristroje nestrejte
prsty ani zadné predmety.

/

Pristroj Jevurrﬁenyvv.{.luéne, na pouzitie v domdcnosti nie
na komercné vyuzitie. Pristroj nikdy nepripajajte na spinacie
hodiny, dialkovo riadeny spinac, ant ho s nimi neprevadzkute.
Nikdy nestrkajte prsty a predmety do otvorov pristroja.

Uyz%dzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego,
nie do zastosowan przemystowych. Nigdy nie podtaczac
urzgdzenia do zegara sterujacego ub zdalnie obstugiwanego
przelgc;mka | nig eksploatowac urzadzenia w ten sposab /Nie
wktadac palcow i przedmiotow w otwory w urzadzeniu.

Pristroj vzdy stavé'Lte na suché, rovng, stabilni misto odolné viCi
teplu a vihkosti. Nikdy nestavéjte na nabytek a/ nebo venku.

Pristro] postavte vzdy na suchej, rovnej a stabilnej podlahe

odolnej proti teplu a vlhkosti. Nikdy nestavajte na nabytok a/ ani

neprevadzkujte na volnom priestranstve,

Urz?dzenie ustawiac zawsze na suchej, ptaskigj, stabilnej
podtodze odporne] na dziatanie wysokie| temperaturw ,
wilgotnosci. Nigdy nie stawiac urzadzenia na meblach i/ lub nie
uzywat go na wolnym powietrzu.

Pristroj nikdy nepouZivejte v blizkosti vody (vany, umyvadla
atd.). !\/evystavmpte de§t|Ja vlhkosti.

Pristroj nikdy ne’ﬁouiivaﬂe.v blizkosti vody (kipelfiové vane,
umyvadla atd.). Nevystavujte dazdu a vihkosti.

Nigdy nie uzywac urzadzenia w poblizy wody (wanign
kgmeluwych,‘ umywalek itd.). Nie narazac urzadzenia na
oddziatywanie deszczu i wilgoci.

Ph’stmﬂ' nikdy neponofujte do vody ani jiné kapaliny. Nebezpeci
Zkratu!

Pristroj nikdy neponarajte do vody ani injch kvapalin. Existujte
nebezpecenstvo skratu!

Nigdy nie zanurzaC urzadzenia w wodzie lub innych cieczach.
Wystepuje niebezpieczenstwo zwarcia.
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zasuvky. Sitovy kabel nikdy neomotavejte kolem piistroje.
Lastrcku mde nevytahujte za sitovy kabel nebo s mokryma
rukama. Kabel pok(adejte mimo frekventovanjch zon.

Nepouzivané pristroje a pristroje bez dozoru vypnite a vzdy
vytiahnite sietov zastrcku. Nikdy n/eovv\LaJte siefovy kabel okolo
pristroja. Nikdy nefahajte siefovd zastrcku za siefovy kabel ani
vlhkymi rukami. Kabel polozte tak, aby nezavadzal.

Nanui!’vané pristroje a pristroje bez dozoru vypnite a vzdy
vytiahnite siefovd zastrcku. Nikdy QEUVJL&]TE siefovy kabelokolo
pristroja. Nikdy nefahajte siefovu zastrcku za siefovy kabel ani
vlhkymi rukami. Kabel polozte tak, aby nezavadzal.

Otvor prngstuE vzduchu behem provozu nikdy nezakryvejte,
ani na néj nepokladejte zadne predmety - nebezpeci prehrati!

Otvor pro vystup vzduchu béhem provozu nikdy nezakijvejte,
ani na néj nepokladejte Zadné predmety - nebezpec prehrati!
Nigdy nie przestaniac ofworu wylotu powietrza podczas pracy,

ani nie uktadac przedmiotdw na tym otworze - Niebezpiecze-
stwo przegrzanial

Pied uklizenim nechte pristroj vychladnout. Horc pistroje haste
vzdy jen hasici dekou.

Pristroj pred uskladnenim nechajte ochladit. Horiace pristroje haste
iba hasiacimi dekami.

Przed schowaniem schtodzic urzadzenie, Urzadzenia, kidre

ulegty zapaleniu, gasi¢ wytacznie przy uzyciu koca gasniczeqo.

Pokud budete Bh’strol Eoui[vat kjinym dCeldm, Spatnéje]
absluhovat nebo neodborné opravovat, nemyzeme prevzit zaruku
2a Skody, ke kterym pripadné dojde. V takovém pripadé odpada
narok vyplyvajici ze zaruky.

Ak sa pristro] pouziva na nespravny dcel, obsluhuje nespravne
alebo sa neopravuje odborne, nemoze sa Prevrzwat rucenie za
vniknuté Skody. V takomto pripade stracate narok na zaruku,

Gwarancja nie obejmuje szkod spnwodowangch DIz
uzytkowanie niezgodnie z E[zeznaczemem, tedng uhsluge lub
niefachowg naprawg. W takim przypadku wygasa prawo do
r0szczen gwarancyjych.

Nejednd se o komunalni odpad, Pristro] se mus| zlikvidova

v souladu s mistimi Fredplsy.lez r}gpouzw,anevpnstm*e Je tfeba
okamzite znehodnotit. Vytahnete sifovou zastrcku a sitovy kabel
odiizngte. Elektricke pristroje odevzdejte v obchodu nebo na
sbérném miste.

Nepatri do domového odpadu. Pristroj sa musi zlikvidoval
poda lokalnych predpisov. Zabezpecte, a.b?% sa pristroje, kforé
dostazil, stali ihned nepouzne.lny,m\.,vwa nite siefovl zastrcku
a oddelte siefovy kabel. Elektricke pristroje odovzdajte v predajni
alebov zbernom mieste.

Urzadzenia nie wolno wyrzucac wraz z odpadami
zgospodarstw domowych. Urzadzenie nalezy zutylizowac
2g0dnie Z lokalnie obowgzujacymi Erzep|sam|. Wystuzone
urzadzenia nalezinatychmmst pozbawic cech uzytkowyeh.
WyciagnaC wtyczke z gniazdka sieciowego | przeciac przewdd
sieciowy. Urzadzenia elektryczne nalezy oddac do punktu
sprzedazy lub do wtasciwe] zbiornicy.

C V'souladu s evropskymi smérnicemi pro bezpecnost a elektromagnetickou kompatibilitu.

V'silade s Eurdpskymi smernicami pre bezpecnost a EMC.

W zgodzie z dyrektywami europejskimi w zakresie bezpieczenstwa i kompatybilnoéci elektromagnetyczne;.

Zaruka | Zaruka | Gwarancja

Vyrobce Coplax AG poskytuje zaruku dle zékona na materidlové a vyrobni vady komponentd zafizeni a jejich servis v délce trvani
26 mésici od data prodeje uvedeném na dokladu o koupi. Pro uplatnéni zaruky je nutné predloZit zérugni list nebo doklad o koupi potvrzeny vagim prodejcem. VES-
KERE NAROKY PLYNOUCI ZE ZARUKY JSOU CASOVE OMEZENY NA DVOULETOU ZARUCNI DOBU. Zaruka plati pouze na vyrobky zakoupené v ramci distributorské sité vy-
hradniho dodavatele. Nelze uplatiiovat zaruku na vjrobky zakoupené jinde nez v CR a SR. Zaruku uplatiiujte ihned, jakmile se vada vyskytne. V opaéném pfipadé mize
dojit k nevratnému poskozeni vjrobku a ztraty zaruky. TATO ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA:

«  zavady vzniklé v disledku pouZiti v rozporu s urcenim vyrobku

« chybné instalace

« nevhodného zachdzeni, nespravné idrzby, opotfebeni, mechanického poskozeni

= zapojenik jiné nez predepsané elektrické siti

« nedodrzeni podminek v ndvodu

- vystaveni nepfiméfenym teplotdm, nebo neautorizovaného zasahu do zafizeni.

To zahrnuje i $kody zplsobené $patnym pouzitim vonnych esenci, nebo Gpravou vody a nespravnym Cisténim. Tato zéruka se nevztahuje na vymeénné filtry zafizeni
ani na antibakterialni stfibrnou kostku, které jsou béznym spotiebnim materialem a jejichZ opotfebeni se miZe projevit pred uplynuti zdrucni doby, pokud se nebude
jednat o vyrobni vadu. Zaruka se nevztahuje také na poskozeni vyrobku béhem prepravy, které bylo zpisobeno nespréavnou manipulaci i zachazenim. V pfipadé po-
Skozeni obalu vyrobku vzniklym prepravou reklamujte zasilku pfimo u dopravce. Vyrohce nenese zodpovédnost za nasledné Skody ani za Skody vzniklé pouzivanim
tohoto vyrobku

ve. ztrdty zisku €i jiné ekonomické ztraty.

Vyrobca Coplax AG poskytuje zaruku podta zikona na materidlové a vyrobné chyby komponentov zaria-deni a ich servis v dizke trvania 24 mesiacov od datumu
predaja uvedenom na doklade o kiipe. Pri uplatneni zaruky je nutné predloZi zaruény list potvrdeny vasim predajcom alebo doklad o kipi. VSETKY NAROKY PLYNUCE
20 ZARUKY SU CASOVO OBMEDZENE DVOJROCNOU ZARUCNOU

LEHOTOU. Zaruka plati iba na vyrobky zakipené v ramci distribitorskej siete vihradného dodavatela. Nie je mozné uplatiiovat zaruku na vyrobky zakipené inde ako
v SR a CR. Zaruku uplatiiujte ihned, ako nahle sa vada vyskytne. V opacnom pripade méze dojst k nevratnému poskodeniu vyrobku a straty zaruky. TATO ZARUKA SA
NEVZTAHUJE NA:

« poruchy vzniknuté v dosledku pouZitia v rozpore s uréenim vyrobku

= chybnejinstaldcie, nevhodného zaobchadzania, nespravnej udrzby, opotrebovania, mechanického posko-denia

= zapojenia k inej nez predpisanej elektrickej sieti

+ nedodrZania podmienok v ndvode

- vystavenia neprimeranym teplotam alebo neautorizovaného zésahu do zariadenia.

To zahffia aj Skody spdsobené nespravnym pouzitim vonnych esencii, aleho Upravou vody a nespravnym Cistenim. Tato zaruka sa nevztahuje na vymenné filtre zaria-
denia ani na ntibakterialnu striebornd kocku, ktoré si beznym spotrebnym materialom a ktorych opotrebenie sa mdze prejavif pred uplynuti zarucnej doby, ak sa
nebude jednat o vyrobnid vadu. Zaruka sa taktiez nevztahuje na poskodenie vyrobku pocas prepravy, ktoré bolo spdsobené nespravnou manipuldciou ¢i zaobchadza-
nim. V pripade poskodenia obalu vyrobku vzniknutym prepravou reklamujte zasielku priamo u dopravcu. Vyrobca nenesie zodpovednost za nasledné Skody ani za
Skody vzniknuté pouzivanim tohto vyrobku vratane straty zisku Ci inej ekonomickej straty.

W okresie gwarancyjny wynoszacym 2 lata od daty zakupu urzadzenia, wszystkie urzadzenia lub cze$ci wykazujace wady materiatowe lub wykonawstwa zostang
nieodptatnie naprawione lub wymienione na produkt odnowiony (wedle naszego uznania). Oprdcz gwarancji okreslonej powyzszej, firma Coplax nie udziela innych
domniemanych gwarancji ani gwarancji handlowych czy gwarancji przydatnosci do okreslonego celu po wygasnigciu okresu
gwarancyjnego produktu. Firma Coplax, wedle wtasnego uznania, naprawi lub wymieni produkt objety gwarancja. Akredytywa nie bedzie otwierana. Opisane powyzej
srodki naprawcze s jedyna forme naprawy szkéd w przypadku naruszenia okreslonej wyzej gwarancii. Prawo do gwarancji zachowuje pierwszy prywatny wtasciciel
urzadzenia Coplax, ktdry moze przedstawic opatrzony data dowdd zakupu w formie faktury lub paragonu. Gwarancja nie moze byc¢ cedowana. Przed zwrotem urza-
dzenia nalezy przestac faksem, e-mailem lub poczta kopie oryginatu dowodu zakupu opatrzonego datg. Dla swojego urzadzenia nalezy poda¢ numer modelu wraz ze
szczegGtowym opisem usterki (najlepiej pismem drukowanym). Opis usterki nalezy wtozy¢ do koperty, ktdra nalezy nastepnie przyklei¢ tasma bezposrednio do
obudowy urzadzenia przed zaklejeniem pudta. Na oryginalnym pudle nie nalezy niczego pisac. Pudta tego nie wolno tez w zaden sposob zmieniac.

CZEGO TA GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

« Czesci, ktdre winny by¢ normalnie wymieniane, takie jak kartridze demineralizacyjne, kostka Clean Cube, filtry z weglem aktywnym, knotowe filtr wody orazinne
elementy zuzywalne wymagajace regularnej wymiany, z wyjatkiem wad materiatowych lub wykonawstwa.

« Uszkodzenia, awarie, straty lub zuzycie w wyniku normalnego zuzywania sie oraz zniszczenia spowodowane niewtasciwym uzyciem, zaniedbaniem, wypadkiem,
nieprawidtow3 instalacja, montazem lub obstuga, nieprawidtowa konserwacja, nieuprawniong naprawa, wystawieniem na dziatanie nadmiernych temperatur lub
warunkdw otoczenia. Dotyczy to uszkodzen spowodowanych przez niewtasciwe uzycie olejkow eterycznych, niewtasciwe przygotowanie wody lub niewtasciwe
uzycie $rodkdw czyszczacych.

+ Uszkodzenia spowodowane nieodpowiednim pakowaniem lub uszkodzenia powstate podczas transportu zwracanego produktu.

« Brak lub utrata akcesoriow, np. dyszy, kapsutki zapachowej, korka zbiornika wody, itp.

+ Koszty wysytkii transportu do/z kazdego miejsca wykonania naprawy.

 Wszelkie szkody bezposrednie, szczegdlne szkody posrednie lub szkody wynikowe, w tym utrata zyskéw lub inne straty ekonomiczne.

« Uszkodzenia transportowe urzadzenia powstate podczas wysytki od jednego z naszych dystrybutordw.

Prosimy skontaktowac sie z nimi bezposrednio.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen i wad spowodowanych lub wynikajacych z braku $cistego stosowania sie do specyfikacji firmy Coplax dotyczacych in-

stalacji, obstugi, uzycia, konserwacji lub naprawy urzadzenia Coplax.
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Piehled zafizeni | Prehlad zariadenia |

Ochranna mfiz
Ochrannd mriezka
Siatka ochronna
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Vypinac Zap/Vyp
Zapinac/vypinat PR
: Przetqcznik Zat/ Wyt ustupné ventilace...
p— pri stupniventilatora...
T przy poziomie wydajnosci wentylatora...

Podstavec pristroje
Noha pristroja
Podstawa urzadzenia

UloZeni dalkového ovladace
Uschovanie dialkového ovladania

Przechowywanie pilota zdalnego sterowania

Widok ogolny urzadzenia

Kontrolni panel
Ovladaci panel
Panel sterowania

Délkovy ovlada¢
Dialkové ovladanie
Pilot zdalnego sterowania

Nataceni nahoru - doli
Oscildcia hore - dolu
Oscylacjaw gore - w dot

O
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Nataceni doleva - doprava
Oscilacia vlavo - vpravo
Oscylacjaw lewo - w prawo

©)
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O 3

)
Rezimy ventilace Spének
ReZim ventildtora Spanok
Tryby pracy Spanie
wentylatora

0..8h

Casovat hodiny
Casovat hodiny
Programator  godziny

1 2

Stupnéventilace  [ehky stredni silny
Stupne ventilatora [ahkd strednd intenzivna
Poziomy pracy lekki ~ $redni  mocny
wentylatora

3 <-

Zobrazeni nastaveni / pokojové teploty
Zobrazenie nastaveni/teploty miestnosti
Wskazanie nastaw / temperatury w pomieszczeniu

T Prirozeny |
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Pouiiti | Pouiitie | Uzytkowanie

vags \
Pouziti 4
Poutzitie
Uzytkowanie
Tafizeniinstalujte v rovné / stabilni poloze  Zasuiite zastréku do zasuvky Lapnéte pristroj
Pristroj postavte rovno/ stabilne Zasuiite sietovi zastrcku Zapnlte’prlstrm )
Ustawi¢ urzadzenie prosto / stabilnie Wetknaé wtyczke sieciow Wtaczy¢ urzadzenie
Zajistéte stabilni, rovnou plochu ® Pozapnutiprejde pfistrojna  stupen ventilace 1
Dbajte na to, aby bola plocha stabilnd a rovnd Zariadenie sa prepne po zapnutina stupen ventilatora 1
Zwrdci¢ uwage na stabilna, poziom powierzchnie Po wtgczeniu urzadzenie przetaczasiena 1 poziom pracy wentylatora

Volitelna nastaveni
Volitelné nastavenia
Nastawy opcjonalne

Ivolte stupné ventilace Vybér rezimu Ivolte nataceni doleva - doprava Lvolte nataceni nahoru - doli Nastavte casovac
Ivolte stupen ventilatora Ivolte rezim Ivolte oscilaciu vlavo - vpravo Ivolte oscilaciu hore - dolu Nastavte casovac
Wybra¢ poziom pracy wentylatora Wybraé tryb pracy Wybrac oscylacje w lewo - w prawo Wybrac oscylacje w gore — w dot Nastawi¢ programator zegarowy

® Pristroj se pak automaticky vypne
Potom sa pristroj vypne automaticky
Nastepnie urzadzenie wytaczy sie
automatycznie

Cisténi @

Poruchy | Poruchy | Zaktécenia

Cistenie
Czyszczenie Zarizeni nelze zapnout Spravné zapojte sitovou jednotku

Pristroj sa neda zapniit Spravne pripojte sietovy zdroj
Nie mozna wtaczy¢ urzadzenia Prawidtowo podtaczyc zasilacz sieciowy

Vypnéte pristroj Vytahnéte zastrcku pristroje Dosucha otiete o . . . .

Vypnite pristroj Odpojte pristroj Dosucha utrite Dalkovy ovladat nereaguje Vlogte UL hafe.”'

Wytaczy€ urzadzenie Roztaczy¢ potaczenie wtykowe Wytrzeé do sucha Dialkové ovladdanie nereaguje Vlozte novii batériu

urzadzenia NepouZivejte abrazivni Pilot zdalnego sterowania nie reaguje  Wt0ZyC nowa baterie

tistici prostredky
Ziadne odierajice
Cistiace prostriedky
Nie uzywac szorujacych
$rodkdw czyszezacych
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Coplax AG

Shilbruggstrasse 107
CH-6340 Baar

Tel. +41417668330
Fax +41 4176683 31
info@coplax.ch
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